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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

V zati 2018 pfijaly Rada a Evropsky parlament dva legislativni akty, nafizeni, kterym se
zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (nafizeni o ETIAS)!, a zménu
nafizeni o Europolu za Gicelem zfizeni systému ETIAS?.

Ziizeni systému ETIAS je soucasti usili vyvinutého v uplynulych letech na urovni EU s cilem
posilit bezpecnost ob¢anil a zabranit nelegalni migraci v oteviené¢ Evrop¢€, zabezpecit spravu
vnéjsich hranic a pokracovat v jejim posilovani’,*. Souvislosti a ziizeni systému byly
oznameny v projevu o stavu Unie v roce 2016. Pfedseda Juncker v ném uvedl: ,,Nase hranice
budeme rovnéz branit pomoci prisnych kontrol [...] vSech osob, jez hranice prekracuji. Pri
kazdem vstupu do EU nebo jejim opusténi bude zaznamendan cas, misto a diuvod pohybu. V
listopadu [2016] navrhneme systéem EU pro cestovni informace a povoleni — automaticky
systém pro urcovani, kdo bude smét do Evropy pricestovat. Tak se dozvime, kdo do Evropy

Jjede, jesté pred tim, nez sem vithec dorazi.

Systémem ETIAS se zaplni chybéjici informace o cestujicich, ktefi jsou osvobozeni od
povinnosti mit pii pfekracovani vnéjSich hranic vizum. Timto systémem bude zjiStovana
zpusobilost statnich ptislusnikt tietich zemi, ktefi jsou osvobozeni od vizové povinnosti, pred
jejich cestou do schengenského prostoru a to, zda jejich cesta piedstavuje bezpecnostni riziko,
riziko nelegalni migrace nebo vysoké epidemické riziko. Cestujici si diky systému ETIAS
budou moci byt jisti, Ze bez problému piekroci hranice. V piipad¢ potieby bude mozné, aby
narodni jednotky ETIAS cestovni povoleni zamitly.

Posouzeni téchto rizik bude zahrnovat automatizované zpracovani osobnich udaji v zddostech
o udéleni cestovniho povoleni. Natizeni o ETIAS stanovi, ze osobni tudaje uvedené
v zadostech budou porovndvany sudaji v zdznamech nebo souborech registrovanych
v informacnich systémech nebo databazich EU (ustfedni systém ETIAS, Schengensky
informacni systém (SIS), Vizovy informacni systém (VIS), Systém vstupu/vystupu (EES)
nebo Eurodac), sudaji Europolu nebo s databazemi Interpolu (databdze odcizenych
a ztracenych cestovnich dokladi (SLTD) nebo databaze cestovnich dokladl s udaji
uvedenymi v ob&znicich (TDAWN))>.

V c¢lanku 20 nafizeni se sice definuje, které skupiny udajii ze souboru Zadosti ETIAS Ize
pouzit k nahlédnuti do jinych systémt, ale ne vSechny tyto udaje jsou v jinych informacnich
systétmech EU a udajich Europolu shromaZd’ovany nebo zaznamenavany stejnym zptisobem.
Napftiklad v jednom ze systému se zaznamenava ,,zem¢ vydani cestovniho dokladu®, zatimco
vjiném se stejné Udaje zaznamendavaji jinym zpisobem, napft.jako ,tfipismenny kod
vydavajici zem¢ cestovniho dokladu®. V jinych ptipadech se kategorie udaji shromazd’uje
v jednom systému, ale v druhém nikoli. Napiiklad v systému ETIAS se zaznamenavaji

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace apovoleni (ETIAS) akterym se méni nafizeni (EU)
¢.1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236,
19.9.2018, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1241 ze dne 12. zafi 2018, kterym se méni nafizeni
(EU) 2016/794 za ¢elem ziizeni Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) (UF.
vést. L 236, 19.9.2018, s. 72).

3 COM(2016) 602 final.

4 COM(2016) 205 final.

5 Ustanoveni ¢l. 20 odst. 2 a ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, na néz se odkazuje v poznamce
pod ¢arou (1).
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,jména rodict zadatelti, ale ve vétSin€ ostatnich systémt, do kterych muize systém ETIAS
nahliZet, tomu tak neni.

V dobé piijimani navrhu o systému ETIAS® se také situace ohledné rtiznych infomacnich
systéml EU, do kterych mize systém ETIAS nahlizet, odliSovala od situace dnes. V dobé
pfijimani névrhu o systétmu ETIAS se navrhovalo zavedeni dvou dalSich unijnich
informacnich systémii: probihaly diskuse o nafizeni o systému EES’ a niavrh Komise o
Evropském informacnim systému rejstiika trestli pro statni pfisluSniky tietich zemi (systém
ECRIS-TCN)® mél byt pravé predlozen. Co se tyce stavajicich informaénich systém, pravni
texty tykajici se SIS se vyvijely na zdklad¢ revizi pravniho ramce SIS navrzenych v prosinci
2016, které spolunormotviirci nakonec piijali v listopadu 2018°. Pfepracované znéni naiizeni
o Eurodacu'® bylo Komisi navrzeno rovnéz v ramci reformy spole¢ného evropského
azylového systému, spolunormotviirci viak dosud nebylo pfijato!!. Spolunormotviirci toto
pfepracované znéni nafizeni o Eurodacu dodneska nepfijali.

Na zakladé téchto tivah natizeni o ETIAS ve svém Cl. 11 odst. 2 stanovi, ze: ,,zmény pravnich
aktl zfizujicich informacéni systémy EU, jez jsou nezbytné pro dosazeni interoperability
s ETIAS, jakoz idoplnéni odpovidajicich ustanoveni tohoto nafizeni budou predmétem
samostatného pravniho nastroje®.

Cilem tohoto navrhu je proto stanovit technické zmény nezbytné pro tplné zavedeni systému
ETIAS tim, ze se zméni pravni akty tykajici se unijnich informacnich systémut ve vztahu k
vyhledavani v systému ETIAS. Tento navrh rovnéZ stanovi pfislusna ustanoveni
a odpovidajicim zptisobem méni nafizeni o ETIAS.

Zaprvé, soucasna iniciativa stanovi zmény nafizeni o systému ECRIS-TCN, v jejichZ piipadé
spolunormotviirci nedavno dosahli ,,principidlni dohody*. V souladu se zamérem, ktery
spolunormotviirci v natizeni o ETIAS'? vyjadtili, je nyni moZné zahrnout do systému ETIAS
nezbytnd ustanoveni o vztahu mezi systétmem ETIAS asysttmem ECRIS-TCN
a odpovidajicim zpisobem zménit systém ECRIS-TCN.

Zadruhé, tato iniciativa si rovnéZz klade za cil navazat vztahy mezi syst¢émy ETIAS a SIS.
Revidovany pravni ramec SIS byl pfijat v listopadu 2018. Tento navrh obsahuje nasledné
zmény vyplyvajici z pfijeti novych nafizeni o SIS. V souladu s novym pravnim ramcem SIS
se pro posuzovani Zadosti navrhuje zaclenit novou kategorii zdznaml o vySetfovacich
kontrolach!®. Nenavrhuje se zahrnout kategorii zdznamii o rozhodnutich o navraceni, nebot

6 COM(2016) 731 final. )

7 Nartizeni (EU) 2017/2226, kterym se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) (Ut. vést. L 327, 9.12.2017,
s. 20).

8 COM(2017) 344 final.

? COM(2016) 883 final, COM(2016) 882 final a COM(2016) 881 final.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o ziizeni systému
,Burodac” pro porovnavani otiskli prsti za G¢elem G¢inného uplatiiovani natizeni (EU) €. 604/2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni Clenského statu piisluSného k posuzovani zadosti
o mezinarodni ochranu podané statnim pfislusnikem tieti zemé nebo osobou bez statni prisluSnosti
v nekterém z Clenskych statt, a pro podavani zadosti orgdni pro vymahani prava clenskych statd
a Europolu o porovnani tdajii s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné nafizeni
(EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich
systémil v prostoru svobody, bezpe&nosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

Narizeni o ETIAS zachovava odkazy na Eurodac, které byly soucasti navrhu Komise na zfizeni systému
ETIAS, pficemz v ¢lanku 97 natizeni (EU) 2018/1240 o ETIAS se upfesiiuje, Ze ustanoveni tykajici se
nahlizeni do Eurodacu se pouZiji az ode dne pouzitelnosti pfepracovaného znéni nafizeni o Eurodacu.
58. bod odtivodnéni natizeni (EU) 2018/1240, na ktery se odkazuje v poznamce pod ¢arou (1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni
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tyto zdznamy jsou v okamziku provedeni rozhodnuti o navraceni vymazany. To znamena, Ze
osoby, které zadaji o povoleni ETIAS poté, co opustily EU, nebudou — ze své podstaty — mit
v SIS zaznam o navraceni. Zatieti, soucasna iniciativa usiluje o zménu nafizeni o systému
EES za ucelem technického vymezeni jeho vztahu k systému ETIAS.

Zactvrté, cilem iniciativy je rovnéz zménit nafizeni o VIS tak, aby bylo mozné
prostiednictvim systému VIS pfijimat a zpracovavat zadosti ETIAS a reagovat na né. Prestoze
v kvétnu 2018 Komise predlozila navrh na zménu natizeni o VIS s cilem modernizovat tuto
databazi, predkladaji se touto iniciativou zmény natfizeni o VIS, které je v soucasné dobé
v platnosti, nebot’ jedndni o navrhu modernizovaného systému VIS dostate¢né nepokrocila.
Pokud by vsak byl nejdiive piijat navrh na zménu nafizeni o VIS, musely by se ptfipadné
provést urCité technické zmény ve stavajicim ndvrhu, aby byl v souladu s pozménénym
znénim natizeni o VIS. Pokud by byl jako prvni pfijat stavajici navrh, mohly by se pozadovat
urcité zmény navrhu, kterym se méni natizeni o VIS, pted jeho pfijetim.

Kromé¢ toho je po pfiijeti nafizeni o EES a nafizeni o ETIAS nyni nutné sladit zpusob
spole¢ného fungovani EES a ETIAS se zptisobem integrace EES a VIS pro ucely procesu
hrani¢nich kontrol a registrace piekroCeni hranic v EES. Tim dojde k racionalizaci
a zjednoduseni prace pfisluSnikti pohrani¢ni straze, a to zavedenim jednotné&jSiho procesu
hrani¢nich kontrol pro vSechny statni pfisluSniky tfetich zemi, ktefi vstupuji za ucelem
kratkodobého pobytu.

Soucasna iniciativa v§ak nezahrnuje Upravy tykajici se Eurodacu, databaze EU pro azyl a
nelegalni migraci, protoze jesté nebyla dokoncena jednani tykajici se legislativniho navrhu z
kvétna 2016 s cilem databazi Eurodac posilit'*. Navic tidaje, které jsou v souc¢asném Eurodacu
k dispozici, nejsou pro ucely systému ETIAS postacujici, jelikoz soucasny Eurodac uchovava
pouze biometrické udaje a referen¢ni Cislo, avSak Zzadné dal$i osobni idaje (napf. jméno
(jména), ve€k, datum narozeni), které by mohly pfispét k plnéni cild ETIAS. Cilem
legislativniho navrhu pfepracovaného znéni natizeni o Eurodacu z kvétna 2016 je rozsifit ucel
databaze na identifikaci neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnika tretich zemi a osob,
které vstoupily do EU nelegélné. Zejména stanovi ukladani osobnich udaji, jako jsou jméno
(Jjména), vék, datum narozeni, statni pfislusnost a doklady totoznosti. Tyto udaje o totoZnosti
jsou nezbytné k zajisténi toho, aby systém Eurodac mohl pfispivat k ciliim systému ETIAS.

Jakmile spolunormotvirci dosahnou politické dohody o pfepracovaném znéni nafizeni
o Eurodacu, bude muset byt toto pfepracované znéni natizeni o Eurodacu doplnéno o zmény
nezbytné k propojeni syst¢tmu Eurodac se syst¢émem ETIAS. Kromé¢ toho Komise — jakmile
spolunormotviirci pfijmou legislativni navrhy Komise!> tykajici se interoperability
informacnich systémul pro bezpec¢nost, spravu hranic a fizeni migrace a po dosazeni politické
dohody ohledné navrhu ptepracovaného znéni nafizeni o Eurodacu — uplatni stejny pfistup,
pokud jde o zmény, které jsou nezbytné pro to, aby se Eurodac stal soucasti interoperability
informacnich systémd.

V neposledni fadé by se systém ETIAS mél v souladu se sd€lenim ,,Silné;jsi a inteligentné;jsi
informacni systémy pro ochranu hranic a bezpecnost“ z dubna 2016 opirat o op&tovné
vyuzivani hardwarovych a softwarovych prvkl vyvinutych pro systém EES'®. Jedn4 se rovnéz
o piistup, ze kterého vychazeji legislativni navrhy tykajici se interoperability informac¢nich

spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zruseni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU.
14 COM(2016) 272 final.

15 COM(2018) 478 final a COM(2018) 480 final. )
16 Natizeni (EU) 2226/2017, kterym se ziizuje Systém vstupu/vystupu (EES) (Uft. vést. L 327, 9.12.2017,
s. 20).
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systémi!”. Technicky vyvoj spole¢ného ulozisté 1daji o totoznosti a Evropského

vyhledavaciho portalu podle legislativnich navrhii tykajicich se interoperability informacnich
systémil by probihal na zaklad¢ prvki EES/ETIAS.

V tomto navrhu se proto predkladaji zmény nafizeni o ETIAS s cilem upfesnit, Ze by ustfedni
systém ETIAS vychézel z hardwarovych a softwarovych prvki ustfedniho systému EES za
ucelem ziizeni sdileného ulozist¢ udaji o totoznosti pro uchovavani identifikacnich
alfanumerickych udaji jak zadateli v systému ETIAS, tak statnich pfislusnikl tfetich zemi
registrovanych v EES. Jakmile spolunormotvirci piijmou legislativni névrhy tykajici se
interoperability informacnich systéma, stalo by se toto sdilené tlozist€¢ udaji o totoznosti
zékladem pro zavedeni spolecného ulozist¢ tudaji o totoznosti. Kromé toho by se
automatizované zpracovani zadosti ETIAS béhem prechodného obdobi pted tim, nez bude
k dispozici Evropsky vyhledavaci portal, opiralo o nastroj, ktery by poslouzil jako zaklad pro
vyvoj a zavedeni Evropského vyhleddvaciho portélu.

Z duvodu diferencované tcasti ¢lenskych stati (metoda ,,proménné geometrie*) na politikach
EU tykajicich se prostoru svobody, bezpecnosti a prava je nezbytné pfijmout dva samostatné
pravni nastroje, které vSak budou fungovat souvisle vedle sebe s cilem umoznit komplexni
provoz a vyuzivani systému.

. Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Systém ETIAS byl ziizen nafizenim (EU) 2018/1240'8. Nafizeni upfestuje cile systému
ETIAS, definuje jeho technickou a organizacni architekturu, stanovi pravidla tykajici se
provozu a pouzivani udaji, které ma zadatel vkladat do systému, a pravidla pro vydavani
cestovnich povoleni ¢i zamitdni zadosti o né, stanovi, pro jaké ucely maji byt udaje
zpracovavany, urcuje organy opravnéné k pristupu k témto tidajim a stanovi pravidla pro
zajisténi ochrany osobnich udaji.

V souladu s nafizenim o ETIAS zavadi tento ndvrh do pravnich akti, kterymi se zfizuji
informacni systémy EU, zmény, které jsou nezbytné pro stanoveni vztahli mezi témito
systémy a systémem ETIAS. Dopliiuje rovnéz odpovidajici ustanoveni do samotného natizeni
o ETIAS.

Timto navrhem neni dotéena smérnice 2004/38/ES'®. Timto navrhem se v zadném ohledu
neméni smérnice 2004/38/ES.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Tento navrh je vsouladu s evropskym programem pro migraci a naslednymi sdélenimi,
vcetné sdeleni ze dne 14. zati 2016 s ndzvem ,,Posilovani bezpec¢nosti ve svété mobility:
Zdokonalovani vymény informaci v boji proti terorismu a pevnéjsi vnéjsi hranice®, jakoZ i s
Evropskym programem pro bezpeénost?® a zpravami Komise o ¢innosti a pokroku na cesté k

(¢inné a skuteéné bezpecnostni unii?!.

17 COM(2018) 478 final a COM(2018) 480 final.

Viz poznamka pod ¢arou (1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcanti Unie
a jejich rodinnych pfislusnikii se voln¢ pohybovat a pobyvat na uzemi ¢lenskych statli, o zmén¢ natizeni
(EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

20 COM(2015) 185 final.

2 COM(2018) 470 final.

CS



CS

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu je ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) Smlouvy
o fungovani Evropské unie (SFEU).

Ustanoveni ¢l. 82 odst. 1 pism. d) SFEU umoziiuje Evropskému parlamentu a Radé pfijimat
opatteni, kterd maji za cil usnadiiovat spolupraci mezi justicnimi nebo obdobnymi organy
¢lenskych statti v rdmci trestniho fizeni a vykonu rozhodnuti.

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 2 pism. a) SFEU umoziuje Evropskému parlamentu a Rad¢ ptijimat
opatfeni tykajici se shromazd’ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzy a vymény ptisluSnych
informaci, které jsou diilezité pro policejni spolupraci v souvislosti s prevenci, odhalovanim a
vySetfovanim trestnych ¢int.

Tato dvé ustanoveni smlouvy slouzila jako pravni zaklad pro pfijeti nafizeni (EU) 2018/1862
o zfizeni Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréace a justi¢ni
spoluprace v trestnich vécech. Slouzi téz jako pravni zaklad pro tento navrh na zménu
uvedeného natizeni.

S €l. 82 odst. 1 pism. d) SFEU o justi¢ni spolupraci v trestnich vécech a vykonu rozhodnuti se
rovnéz pocita jako s pravnim zakladem pro néavrh tykajici se systému ECRIS-TCN, u kterého
spolunormotviirci doséhli politické shody. Je tudiz pravnim zékladem i u tohoto navrhu na
zménu nafizeni 0 ECRIS-TCN, bude-li dany navrh pfijat.

. Subsidiarita

Névrh obsahuje zmény natizeni, kterymi se zfizuji celoevropské informacni systémy v oblasti
fizeni vngjSich hranic a bezpecnosti prostoru bez kontrol na vnitinich hranicich. Takové
informacni systémy mohou byt ze své povahy zfizeny pouze na rovni EU, a nikoli na trovni
¢lenskych statli jednajicich samostatné.

. Proporcionalita

Tento navrh dale rozvadi zasady, které jiz zdkonodarce zavedl v natfizeni o ETIAS.
Tato skuteCnost je ziejma z dale uvedenych tvrzeni.

Specifikace, pokud jde o vymény tdaji mezi systémem ETIAS a kazdym dal§im informaénim
systétmem EU, jsou v souladu s vyménami udajii uvedenymi v ¢lancich 20 a 23 nafizeni o
ETIAS.

Udileni pfistupovych prav k udajim o totoznosti v informacnich systémech EU (EES, VIS,
SIS, ECRIS-TCN) ze strany Ustfedni jednotky ETIAS spada do rozsahu povinnosti Ustfedni
jednotky ETIAS podle ¢lankt 7, 22 a 75 natizeni o ETIAS.

Udileni pfistupovych prav do jinych informacnich systémii EU za ucelem manuélniho
zpracovani zadosti ze strany narodnich jednotek ETIAS spadd do rozsahu povinnosti
narodnich jednotek ETIAS podle ¢lanku 8 a kapitoly IV nafizeni o ETIAS.

Zahrnuti zaznaml tykajicich se vySetfovacich kontrol do tohoto navrhu je v souladu
s ustanovenimi o podpofte cilii SIS v ¢lanku 23 natizeni o ETIAS.
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Tento navrh je pfiméfeny v tom smyslu, ze neptekracuje ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni cili v ramci opatieni na trovni EU.

. Volba nastroje

Navrhuje se natizeni Evropského parlamentu a Rady. Navrhovany pravni piedpis fesi provoz
ustiednich informacnich systémli EU pro ochranu hranic a bezpecnost, pfi¢emz vSechny tyto
systémy byly zfizeny, nebo se jejich zfizeni navrhuje, na zdklad¢ nafizeni. Proto lze jako
pravni nastroj zvolit pouze nafizeni.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Konzultace se zucastnénymi stranami

Navrh tykajici se systému ETIAS byl vypracovan na zaklad¢ studie proveditelnosti. V ramci
této studie shromazdila Komise stanoviska odborniki z Clenskych statti v oblasti kontroly
a bezpecnosti hranic. Kromé toho byly hlavni prvky navrhu tykajiciho se systému ETIAS
projednény v ramci odborné skupiny na vysoké irovni pro interoperabilitu, ktera byla ziizena
v ndvaznosti na sdéleni o silngjSich a inteligentnéjSich hranicich ze dne 6. dubna 2016.
Probéhla rovnéz konzultace se zdstupci leteckych, namotnich a Zelezni¢nich dopravci a
rovnéz se zastupci Clenskych stath EU s vnéj§imi pozemnimi hranicemi. V rdmci studie
proveditelnosti se uskutecnila rovnéz konzultace s Agenturou pro zakladni prava.

Timto nédvrhem se zavadéji pouze omezené technické zmény, které odrazeji ustanoveni jiz
zavedena v nafizeni o ETIAS. Tyto omezené technické Upravy neodvodiuji samostatné
konzultace se zi¢astnénymi stranami.

. Posouzeni dopadi

K tomuto navrhu neni pfipojeno posouzeni dopadl. Navrh je v souladu s nafizenim o ETIAS,
jehoz navrh vychdézel z vysledkl studie proveditelnosti provedené od cervna do fijna 2016.

Jelikoz tento névrh neobsahuje Zadné nové politické prvky, ale pouze zavadi omezené
technické zmény, které odrazeji ustanoveni jiz zavedend v natizeni o ETIAS, neni posouzeni
dopadi nutné.

Zakladni prava

V porovnani s nafizenim o ETIAS tento navrh pouze uptesiiuje, které udaje je tieba porovnat
s kterymi udaji v jinych informacnich systémech EU, a stanovi nezbytné zmény, pokud jde
o udé€lovani ptistupovych prav tstiedni jednotce a narodnim jednotkam ETIAS k t€émto jinym
systémim. Navrh je proto pln€ v souladu s Listinou zékladnich prav Evropské unie, zejména
pokud jde o pravo na ochranu osobnich tdajii, a je rovnéz v souladu s ¢lankem 16 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, ktery zarucuje pravo kazdého jednotlivce na ochranu osobnich
udaju, které se jej tykaji.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh nemé zadné disledky pro rozpocet.
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5. OSTATNI PRVKY

. Ukast

Vzhledem k tomu, ze cilem tohoto ndvrhu je zménit nafizeni o zfizeni Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich
vécech, navazuje navrh na ustanoveni schengenského acquis tykajici se policejni spoluprace a

justicni spoluprace v trestnich vécech a mé dusledky pro pouziti Protokolti €. 19 a ¢. 22 k SEU
a SFEU, jakoz i dohod s pfidruzenymi zemémi.

Vzhledem k tomu, ze je jeho cilem zménit navrhované nafizeni, kterym se ziizuje
centralizovany systém pro zjiStovani c¢lenskych statt, jez maji informace o odsouzenich
statnich pfislusnikt tietich zemi a osob bez statni pfislusnosti (systém ECRIS-TCN), ma
navrh disledky pro pouziti Protokold €. 21 a €. 22; v této oblasti neexistuji zddné dohody s
piidruzenymi zemémi.

Dtsledky pro jednotlivé zemé jsou uvedeny nize.

Déansko: Pokud jde o SIS (v oblasti policejni spoluprace), Dansko se podle ¢lanku 4 Protokolu
¢. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke smlouvam, rozhodne do Sesti mésict ode dne pfijeti
tohoto natfizeni Radou, zda provede tento navrh, ktery navazuje na schengenské acquis, ve
svém vnitrostatnim pravu. Pokud jde o ECRIS-TCN, tento navrh se s ohledem na ¢lanek 1
Protokolu €. 22 na Déansko nevztahuje.

Spojené kralovstvi: Pokud jde o SIS (v oblasti policejni spoluprace), je toto natizeni v souladu
s ¢lankem 5 Protokolu €. 19 a ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis, pro Spojené kralovstvi zdvazné. Pokud
jde o ECRIS-TCN, ustanoveni ¢lanku 3 a 4a Protokolu ¢. 21 Spojenému kralovstvi umoznuji
rozhodnout se, zda se navrhovaného opatfeni chce ucastnit.

Irsko: Pokud jde o SIS (v oblasti policejni spoluprace), je toto opatieni v souladu s ¢lankem 5
Protokolu €. 19 a €l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti
Irska, aby se na n¢j vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis, pro Irsko zavazné.
Pokud jde o ECRIS-TCN, ustanoveni c¢lanku 3 a 4a Protokolu ¢. 21 Irsku umoZiuji
rozhodnout se, zda se navrhovaného opatifeni chce ucastnit; to by vyzadovalo, aby se Irsko
rozhodlo jak k ucasti na nafizeni o ECRIS-TCN, jehoz zména je navrhovana, tak na celém
acquis tykajicim se ECRIS.

Bulharsko a Rumunsko: Pokud jde o SIS (v oblasti policejni spoluprace), predstavuje toto
navrhované natfizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve
smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005. Navrhované nafizeni je tfeba vykladat ve
spojeni s rozhodnutim Rady 2010/365/EU ze dne 29. cervna 2010, jez stanovi, kterad
ustanoveni schengenského acquis tykajici se Schengenského informa¢niho systému maji byt s
vyhradou urcitych omezeni pouzita v Bulharsku a Rumunsku. Pokud jde o syst¢ém ECRIS-
TCN, Bulharsko a Rumunsko se od ostatnich ¢lenskych statti neodliSuji.

Kypr a Chorvatsko: Pokud jde o SIS (v oblasti policejni spoluprace), piedstavuje toto
navrhované nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve
smyslu €l. 3 odst. 2 aktu o piistoupeni z roku 2003 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku
2011. Pokud jde o Chorvatsko, je tfeba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutim Rady (EU)
2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatinovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se
Schengenského informaéniho systému v Chorvatské republice??. Pokud jde o systém ECRIS-
TCN, Kypr a Chorvatsko se od ostatnich ¢lenskych stath neodliSuji.

2 Uk. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31.
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Pridruzené zemé: Na zaklad€ pfislusnych dohod o pfidruzeni téchto zemi k provadéni,
uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, méa byt navrhované natizeni zavazné pro Island,
Norsko, Svycarsko a Lichtenstejnsko v rozsahu, v jakém se tyka natizeni o SIS (v oblasti

policejni spoluprace).
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2019/0001 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi podminky pro pristup do jinych informaénich systémi EU a kterym
se méni natizeni (EU) 2018/1862 a narizeni (EU) yyyy/xxx [naFizeni o ECRIS-TCN]

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l.
87 odst. 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru®®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti®*,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%° byl zfizen Evropsky
systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) pro statni ptislusSniky tfetich zemi
osvobozené od povinnosti mit pfi prekraCovani vnéjSich hranic vizum. Nafizeni
stanovi podminky a postupy pro vydavani nebo zamitnuti cestovniho povoleni.

(2) Systém ETIAS umoZznuje posoudit, zda by pfitomnost téchto statnich piislusnikt
tretich zemi na Uzemi Clenskych stati pfedstavovala bezpecnostni riziko, riziko
nedovoleného piistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

3) Aby bylo mozné provést overeni podle ¢lanku 20 natizeni (EU) 2018/1240, je nutné
zajistit interoperabilitu podle ¢lanku 11 daného natizeni. Bez této interoperability neni
systém ETIAS schopen zahajit provoz.

4) Toto nafizeni stanovi, jak se ma tato interoperabilita provadét, a podminky pro
nahliZzeni do idaji uloZenych v jinych informacnich systémech EU a udajich Europolu
prostiednictvim automatizované¢ho zpracovani v systému ETIAS pro ucely
identifikace shod. Proto je nezbytné zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1862 (natizeni o SIS v oblasti policejni spoluprace)?*® a (EU) yyyy/xxxx

23 Uk. vést. C, , s. .

24 Uk. vést. C, , s. .

2 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) akterym se méni nafizeni (EU)
¢.1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236,
19.9.2018, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justicni
spolupréce v trestnich vécech, o zméné€ a o zruseni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zruseni natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Uf. vést. L 312,
7.12.2018, s. 56).

26
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(nafizeni o ECRIS-TCN)?’), aby se ustfedni systém ETIAS propojil s ostatnimi
informacnimi systémy EU a s udaji Europolu a aby byly uptesnény tdaje, které¢ budou
zasilany do téchto informacnich systémi EU a udajii Europolu a z nich.

V souladu s ¢lankem 96 natizeni (EU) 2018/1240 budou po pfijeti piepracovaného
znéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 603/2013% piijaty nezbytné
navazujici zmény.

Z divodu efektivity a za ucelem snizeni ndkladi by systém ETIAS mél, jak je
uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1240, opétovné vyuzivat hardwarové a
softwarové prvky vyvinuté pro Systém vstupu/vystupu (EES) k vyvoji sdileného
ulozisté udaji o totoznosti. Toto ulozisté pouzivané pro uchovavani alfanumerickych
udajti o totoznosti jak zadatell v systému ETIAS, tak statnich ptislusniki tietich zemi
registrovanych v EES by mélo byt vyvinuto tak, aby je bylo v budoucnu mozné
rozsifit na spole¢né uloziste udajii o totoznosti. Ve stejném duchu by mél byt vyvinut
nastroj, ktery systému ETIAS umozni porovnavat jeho udaje s tidaji vSech ostatnich
systémi konzultovanych v pribéhu jednoho vyhledavani, a to takovym zptsobem, aby
bylo mozné jej dale vyvijet tak, aby se v budoucnu stal Evropskym vyhleddvacim
portalem.

Mély by byt stanoveny technické modality, aby systém ETIAS mohl pravidelné
a automaticky v jinych systémech ovétovat, zda jsou nadale splnény podminky pro
uchovavani soubort zZadosti, jak je stanoveno v natizeni (EU) 2018/1240.

Aby byla pln¢ zajisténa realizace cili ETIAS a aby se pokroCilo v plnéni cild
Schengenského informaéniho systému (SIS), je nutné do rozsahu pusobnosti
automatickych ovéteni zahrnout novou kategorii zaznami zavedenou nedavnou revizi
SIS, a to zdznam o osobéach, které podléhaji vySetfovacim kontrolam.

Cestovni povoleni ETIAS miize byt zruseno, pokud je do SIS vlozen novy zaznam o
odepfeni vstupu a pobytu nebo je v ném cestovni doklad nahlédSen jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny. Aby byl uUstfedni systém ETIAS
automaticky systémem SIS informovan o téchto novych zdznamech, mél by byt mezi
systémy SIS a ETIAS zaveden automatizovany proces.

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/xxxx* [naiizeni o
ECRIS-TCN] a v souladu se zdmérem, ktery byl vyjadien v natfizeni (EU) 2018/1240,
by systém ETIAS mél byt schopen ovéftit, zda existuji shody mezi udaji v souborech
zadosti ETIAS a udaji v Evropském informacnim systému rejstiiku trestil pro statni
pfislusniky tretich zemi (systém ,,ECRIS-TCN®“) ve spolecném tlozisti tdaji o
totoznosti (,,CIR*) ohledné toho, které¢ Clenské staty maji informace o odsouzenich
statnich ptisluSnikl tfetich zemi a osob bez statni pfislusnosti za teroristicky trestny
¢in nebo jiny zavazny trestny ¢in.

27
28

29

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) YYYY/xxx ... (Uf. vést. L, , s.).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému
,Eurodac” pro porovnavani otiskl prsti za Gcelem ucinného uplatiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského statu prislusného k posuzovani zadosti
o mezinarodni ochranu podané statnim piislusnikem treti zemé nebo osobou bez statni piislusnosti
v nékterém z Clenskych statd, a pro podavani zadosti organi pro vymahani prava clenskych statt
a Europolu o porovnani tdaji s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné nafizeni
(EU) ¢. 1077/2011, kterym se ziizuje Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsédhlych informacnich
systémi v prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava (U. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

[Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) yyyy/xx .... (Uf. vést. L, , s.)].
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Podminky, za nichz ustfedni jednotka ETIAS a néarodni jednotky ETIAS mohou pro
ucely syst¢tmu ETIAS nahlizet do udaji ulozenych v jinych informacnich systémech
EU, by mély byt zarueny jasnymi a piesnymi pravidly tykajicimi se pfistupu ustfedni
jednotky ETIAS anarodnich jednotek ETIAS kudajim wulozenym v jinych
informacnich systémech EU, typu vyhleddvani a kategorie tidajt, ptfi¢emz vSechny by
mély byt omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti. Stejn¢ tak
by mély byt udaje ulozené v souboru zadosti ETIAS viditelné pouze pro ty clenské
staty, které provozuji zékladni informacni systémy v souladu s modalitami jejich
ucasti.

Podle ¢lanku 73 natizeni (EU) 2018/1240 by za fazi navrhu a vyvoje informacniho
systtmu ETIAS méla byt odpovédnd Evropskd agentura pro provozni fizeni
rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen

»agentura eu-LISA®), zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1726%.

Timto nafizenim neni dotéena smérnice 2004/38/ES3!.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto natfizeni tykaji SIS ve smyslu Upravy
obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, se Déansko podle ¢lanku 4 Protokolu ¢. 22 o
postaveni Danska, ptipojen¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvée o fungovani
Evropské unie, rozhodne do Sesti mésici ode dne pfiijeti tohoto nafizeni Radou, zda
provede tento ndvrh, ktery navazuje na schengenské acquis, ve svém vnitrostatnim
pravu. V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji syst¢ému ECRIS-TCN,
se Dansko v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 netcastni pfijiméni tohoto natizeni
a toto nafizeni pro néj neni zdvazné ani pouzitelné.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu Upravy
obsazené v natizeni (EU) 2018/1862, je toto nafizeni v souladu s ¢lankem 5 Protokolu
o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie, ptfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2
rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o Zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala ncktera ustanoveni
schengenského acquis®?, pro Spojené kralovstvi zavazné. V rozsahu, v jakém se
ustanoveni tohoto natizeni tykaji systému ECRIS-TCN, mize Spojené kralovstvi
pfedsedovi Rady v souladu s c¢lankem 3 Protokolu ¢.21 o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojené¢ho k
SEU a k SFEU, oznamit své pfani Gi€astnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu upravy
obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, je toto nafizeni v souladu s ¢lankem 5 Protokolu
o schengenském acquis zac¢lenéném do rdmce Evropské unie, ptipojeného ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2
rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala n&ktera ustanoveni schengenského acquis®®, pro Irsko zavazné. V rozsahu,
v jakém se ustanoveni tohoto natfizeni tykaji systému ECRIS-TCN, miize Irsko
pfedsedovi Rady v souladu s c¢lankem 3 Protokolu ¢.21 o postaveni Spojeného

30

31
32
33

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropskeé unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava (eu-LISA) a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruSeni
nafizeni (EU) & 1077/2011 (Uk. vést. L 295, 21.11.2018, s. 99).

Ut vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.

Ut. vést. L 131, 1. 6. 2000, s. 43.

Ut. vést. L 64, 7. 3. 2002, s. 20.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného k
SEU a k SFEU oznamit své pfani G¢astnit se piijimani a pouzivani tohoto natizeni.

V rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu upravy
obsazen¢ v natizeni (EU) 2018/1862, piedstavuje toto nafizeni akt navazujici na
schengenské acquis nebo snim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu
o pristoupeni z roku 2005. V této souvislosti je nafizeni tfeba vykladat ve spojeni s
rozhodnutimi Rady 2010/365/EU* a 2018/934%, jez stanovi, kterd ustanoveni
schengenského acquis tykajici se Schengenského informacniho systému maji byt s
vyhradou urcitych omezeni pouzita v Bulharsku a Rumunsku.

Pokud jde o Kypr a Chorvatsko, v rozsahu, v jakém se ustanoveni tohoto nafizeni
tykaji SIS ve smyslu Upravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, ptedstavuje toto
nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu
¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku
2011. V souvislosti s Chorvatskem je nafizeni tfeba vykladat ve spojeni s rozhodnutim
Rady (EU) 2017/733%, jez stanovi, ktera ustanoveni schengenského acquis tykajici se
Schengenského informacniho systému maji byt s vyhradou ur¢itych omezeni pouzita v
Chorvatsku.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni
nafizeni tykaji SIS ve smyslu upravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské
unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplathovani a rozvoji schengenského acquis®’, ktera spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti Rady 1999/437/ES™.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni nafizeni
tykaji SIS ve smyslu Upravy obsazené v natizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu dohody uzaviené mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani arozvoji schengenského acquis®’, ktera spadaji do oblasti
uvedené v €l. 1 bodé¢ G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti
Rady 2008/146/ES*.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se ustanoveni
tohoto nafizeni tykaji SIS ve smyslu Gpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, ta

34

35

36

37
38

39
40

Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatilovani ustanoveni schengenského acquis
tykajicich se Schengenského informaéniho systému v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L
166, 1.7.2010, s. 17).

Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. ¢ervna 2018 o uvedeni v ucinnost nékterych ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému v Bulharské republice a
Rumunsku (Ut. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni schengenského
acquis tykajicich se Schengenského informaéniho systému v Chorvatské republice (UF. vést. L 108,
26.4.2017, s. 31).

Ut vést. L 176, 10.7.1999. s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nekterych opatienich pro uplatiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
téchto dvou statli k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).

Uf. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spoleenstvi (Uf. vést. L 53
27.2.2008, s. 1).
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(22)

(23)

ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o
pfidruzeni LichtensStejnského knizectvi k Dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis?’, kterd spadaji do oblasti
uvedené v €l. 1 bodé¢ G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti
Rady 2011/350/EU*.,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 (nafizeni o SIS v oblasti
policejni spoluprace) a (EU) yyyy/xxx [nafizeni o ECRIS-TCN] by proto méla byt
zménéna.

Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1)

Clanek 1

Zmény naiizeni (EU) 2018/1862 [naiizeni o SIS v oblasti policejni spoluprdce]

V kapitole III se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

,, Clanek 18a
Vedeni a uchovavani protokolit pro ucely interoperability se systémem ETIAS

Protokoly o vSech operacich zpracovani udaji v SIS a v systému ETIAS podle ¢lanku 50a a
50b se vedou a uchovavaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto nafizeni a ¢lankem 69 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se
ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

2)

V €l 44 odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:

,»f) manualni zpracovani zadosti v ETIAS néarodni jednotkou ETIAS podle ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2018/1240.%;

41
42

43

Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZzectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf.
veést. L 160, 18.6.2011, s. 19).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgény, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu t&chto udaji a o zruSeni nafizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF.
vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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3)

Nafizeni yyyy/xxxx [nafizeni o ECRIS-TCN] se méni takto

vkladaji se nové clanky, které znéji:

., Clének 50a
Piistup ustiedni jednotky ETIAS k udajiom v SIS

Ustiedni jednotka ETIAS, ziizend v ramci Evropské agentury pro pohraniéni a

pobfezni straz v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) 2018/1240, ma pro ucely plnéni

ukold, které ji byly svéfeny nafizenim (EU) 2018/1240, pravo na piistup k

pfislusnym udajim vlozenym do SIS a pravo v téchto tdajich vyhledavat. Na tento
pristup a vyhledavani se vztahuji ustanoveni ¢l. 50 odst. 4 az 8 tohoto nafizeni.

Pokud ovéfeni provedené ustiedni jednotkou ETIAS potvrdi shodu mezi udaji
zaznamenanymi v souborech zadosti ETIAS a udaji v zdznamu v SIS, pouziji se
¢lanky 23, 24 a 26 natizeni (EU) 2018/1240.

Clianek 50b

Interoperabilita se systéemem ETIAS ve smyslu ¢lanku 11 naiizeni (EU) 2018/1240

Jakmile bude systém ETIAS uveden do provozu, jak je uvedeno v ¢l. 88 odst. 1
natizeni (EU) 2018/1240, propoji se ustfedni systém SIS s nastrojem uvedenym v
¢lanku 11 nafizeni (EU) 2018/1240 s cilem umozZnit automatizované zpracovani
uvedené ve zminéném c¢lanku.

Automatizované zpracovani podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2018/1240 umoZzni
ovefovani podle ¢lankt 20, 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54
odst. 1 pism. b) a nasledna ovéteni podle clankii 22, 23 a 26 uvedeného natizeni.

Za ucelem ovéieni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a), d) a m) bodu i) a ¢lanku 23 nafizeni
(EU) 2018/1240 pouzije ustfedni systém ETIAS k porovnédni idaji uvedenych v ¢l.
11 odst. 5 natizeni (EU) 2018/1240 s udaji v SIS v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného
nafizeni nastroj uvedeny v ¢lanku 11 uvedeného nafizeni.

Pokud vyhledavani systémem ETIAS vykazuje jednu nebo vice shod podle ¢l. 23
odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, zaSle ustfedni systétm ETIAS automatické
oznameni centrdle SIRENE ¢lenského statu, ktery zaznam poftidil v souladu s ¢l. 23
odst. 2 a 3 uvedeného natizeni.

Pokud je do SIS vloZen novy zaznam podle ¢l. 41 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1240 o
tom, Ze cestovni doklad je nahlaSen jako odcizeny, neopravnéné uZivany, ztraceny
nebo neplatny, preda SIS informaci o tomto ziznamu prostiednictvim
automatizovaného zpracovani a nastroje uvedeného v ¢lanku 11 uvedeného nafizeni
usttednimu systému ETIAS, aby ovéfil, zda tento novy zdznam neodpovida platnému
cestovnimu povoleni.*

Cldnek 2
Zmeény naiizeni (EU) yyyy/xxxx [naFizeni o ECRIS-TCN]

4445,

44
45

Uvedené zmény zohlednuji navrh Komise, COM(2017) 344 final.

Cislovani zohlediiuje zm&nu tohoto nafizeni obsaZenou v navrhu nafizeni Evropského parlamentu a
Rady, kterym se zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU (policejni a justi¢ni
spoluprace, azyl a migrace), COM(2018) 480 final.
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1)

2)

3)

v ¢lanku 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

»d) se stanovi podminky, podle nichz lze udaje vlozené do systému ECRIS-TCN
vyuzivat pro ucely spravy hranic v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1240*.

*  Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018,
kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a kterym se méni natizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (UF. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1);

¢lanek 2 se nahrazuje timto:

,, Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se uplatiiluje na zpracovavani informaci o totoznosti statnich
ptislusnikl tfetich zemi, ktefi byli odsouzeni v ¢lenskych statech, a to za ucelem
zjisténi Clenského statu nebo Clenskych statl, v nichz byl takovy odsuzujici rozsudek
vydan, a pro uUcely spravy hranic [a pro usnadnéni a podporu spravného zjiSténi
totoznosti osob].

S vyjimkou €l. 5 odst. 1 pism. b) bodu ii) se ustanoveni tohoto nafizeni, ktera se
vztahuji za statni piisluSniky tfetich zemi, vztahuji tézZ na obcany Unie, kteti maji
také statni prisluSnost tfeti zemée a kteti byli odsouzeni v ¢lenskych statech.;

¢lanek 3 se méni takto:
a)  pismeno f) se nahrazuje timto:

.0 ,.pfislusnymi organy* Gistiedni organy a instituce Unie (Eurojust, Europol, Utad
evropského vetfejného zalobce, tUstiedni jednotka ETIAS zfizena v rdmci
Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ) opravnéné vstupovat do
systému ECRIS-TCN nebo vyhledavat v ném v souladu s timto natizenim;*;

b)  dopliuji se nova pismena, kterd znéji:

»t) yteroristickym trestnym Cinem* trestny €in, ktery odpovida nebo je rovnocenny
jednomu z trestnych ¢indi uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/541%;

u) ,zavaznym trestnym ¢inem® trestny €in, ktery odpovida nebo je rovnocenny
jednomu z trestnych ¢inli uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 rdmcového rozhodnuti
Rady 2002/584/SVV**  pokud jej lze podle vnitrostatniho prava potrestat
odnétim svobody shorni hranici sazby v délce nejméné tfi roky nebo
ochrannym opatfenim spojenym s omezenim svobody ve stejné délce.

* Smérnice Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/541 ze dne
15. biezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti
Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88,
31.3.2017, s. 6).
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4)

5)

6)

** Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. cervna 2002 o
evropském zatykacim rozkazu a postupech preddvani mezi Clenskymi staty
(Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1);

¢lanek 5 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

»C) pripadné oznaceni, Ze dotena osoba byla odsouzena za teroristicky trestny ¢in
nebo jiny zavazny trestny Cin, pficemz se v takovych ptipadech uvede kod
odsuzujiciho ¢lenského statu nebo ¢lenskych stati.*;

b) odstavec 1a se nahrazuje timto:

»la. [CIR obsahuje udaje uvedené v odst. 1 pism. b) a ¢) a v odstavci 2 a nasledujici
udaje uvedené v odst. 1 pism. a): piijmeni; jméno (jména); datum narozeni;
misto narozeni (obec a zem¢); statni prislusnost (pfislusnosti); pohlavi; druh a
¢islo cestovniho dokladu nebo dokladii dané osoby, jakoz 1 ndzev vydavajiciho
organu; pripadné diivéjsi jména, pseudonym (pseudonymy) a/nebo piezdivka
(ptezdivky) a v ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. c¢) kéd odsuzujiciho
¢lenského statu. Ostatni udaje ECRIS-TCN se uchovavaji v ustfednim systému
ECRIS-TCN.];

v ¢lanku 7 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»d. V pfipadé vyskytu shody poskytne ustiedni systém [nebo CIR] ptislusnému
organu automaticky informace o clenském statu nebo ¢lenskych statech, které
maji informace z rejstiiku trestli o statnim pfislusnikovi tfeti zemé¢, spolu se
souvisejicim referencnim c¢islem nebo ¢isly uvedenymi v €l. 5 odst. 1 a
odpovidajicimi informacemi o totoznosti. Tyto informace o totoznosti se
pouziji pouze za ucelem overeni totoznosti dotyéného statniho ptislusnika tieti
zemé. Vysledek vyhledavani v tstfednim systému lze pouZit pouze pro Ucely
podani zadosti podle ¢lanku 6 rdmcového rozhodnuti 2009/315/JHA, zadosti
uvedené v €l. 16 odst. 4 tohoto natfizeni nebo pro ucely spravy hranic [a pro
usnadnéni a podporu spravného zjisténi totoznosti osob zaznamenanych v
systému ECRIS-TCN].*;

v kapitole II se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

,, Cldnek 7a
PouZivani systému ECRIS-TCN pro ovéiovani v systéemu ETIAS

Usttedni jednotka ETIAS, zfizena v ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a
pobiezni straZ v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) 2018/1240, ma pro ucely plnéni
ukolt, které ji byly sveéfeny natfizenim (EU) 2018/1240, pravo na pfistup k udajim
ECRIS-TCN v [CIR] a pravo v téchto udajich vyhledavat. Ma vSak ptistup pouze k
datovym zaznamiim opatfenym oznacenim podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c) tohoto
nafizeni.

[CIR] je pfipojeno k nastroji uvedenému v ¢lanku 11 natizeni (EU) 2018/1240, aby
bylo mozné automatizované zpracovani uvedené ve zminéném ¢lanku.
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1)

2)

3)

4)

S)

Aniz je dotcen Clanek 24 natizeni (EU) 2018/1240, automatizované zpracovani podle
¢lanku 11 nafizeni (EU) 2018/1240 umozni ovéfovani podle ¢lanku 20 a nasledna
oveteni podle ¢lanki 22 a 26 uvedeného natizeni.

Za ucelem provedeni ovéteni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n) nafizeni (EU) 2018/1240
pouzije ustiedni jednotka ETIAS k porovnani udaji v systému ETIAS s udaji
opatfenymi oznacenim ECRIS-TCN [v CIR] podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c¢) tohoto
nafizeni a s ¢l. 11 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1240 néstroj uvedeny v ¢lanku 11
nafizeni (EU) 2018/1240, a to za pomoci srovnavaci tabulky v ptiloze I1.*;

v ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Pouplynuti doby uchovavani uvedené v odstavci 1 ustfedni organ odsuzujiciho
Clenského statu vymaze datovy zaznam z ustfedniho systému a [CIR], a to
véetné otiskll prstli, zobrazeni obliceje nebo oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism.
¢). V ptipadech, kdy jsou udaje tykajici se odsouzeni za teroristicky trestny ¢in
nebo jinou formu zdvazného trestného ¢inu uvedené v €l. 5 odst. 1 pism. c)
vymazany z vnitrostatniho rejstiiku trestl, ale informace o jinych odsouzenich
téze osoby jsou zachovany, odstrani se z datového zdznamu pouze oznaceni
podle €l. 5 odst. 1 pism. c). Tento vymaz se provede, pokud moZzno,
automaticky, a v kazdém ptipadé vSak nejpozdéji jeden mésic po uplynuti této
doby uchovavani.*;

v ¢lanku 22 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Udaje vlozené do ustfedniho systému [a CIR] se zpracovéavaji pouze za Gi¢elem
zjisténi Clenského statu nebo Clenskych statl, které maji informace z rejstiiku
trestll o statnich pfislusnicich tfetich zemi, a pro Ucely spravy hranic [a pro
usnadnéni a podporu spravného zjisténi totoznosti osob zaznamenanych v
systému ECRIS-TCN].;

v €l. 30 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Agentura eu-LISA predkladd Komisi kazdy mésic statistiky, které neumoziuji
individualni identifikaci a které se tykaji zaznamenavani, ukladani a vymeény
informaci ziskanych z rejstiiku trestii prostfednictvim syst¢ému ECRIS-TCN a

referen¢niho provedeni systému ECRIS, a to v€etn¢ datovych zaznamti zahrnujicich
oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢).*

vklada se novy €lanek, ktery zni:

,, Cldanek 29a
Vedeni a uchovdavani protokolit pro ucely ETIAS

Pro ucely nahlizeni do udaji, jak je uvedeno v €lanku 7a tohoto natfizeni, se v souladu
s ¢lankem 69 natizeni (EU) 2018/1240 vedou a uchovavaji protokoly o vSech operacich
zpracovani udaji v [CIR] a ETIAS.*;

doplnuje se nova piiloha, ktera zni:

,,Priloha II
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Srovnavaci tabulka uvedena v ¢lanku 7a

Udaje podle ¢l. 17 odst. 2 na¥izeni
2018/1240 zasilané ustiednim systémem

Odpovidajici udaje v systému ECRIS-
TCN uvedené v ¢l. 5 odst. 1 tohoto

ETIAS naiizeni v [CIR], na jejichz zdkladé by
se mély kontrolovat udaje v systému
ETIAS
piijmeni piijmeni
rodné piijmeni diivéjsi jména

jméno (jména)

kiestni jméno (jména)

dalsi jména (prezdivky, uméleckd jména,
obvykl4 jména)

pseudonym  (pseudonymy) a/nebo
piezdivka (piezdivky)

datum narozeni

datum narozeni

misto narozeni

misto narozeni (obec a zemg)

zemeé narozeni

misto narozeni (obec a zem¢)

pohlavi

pohlavi

soucasna statni prislusnost

statni ptislusnost (pfislusnosti)

ptipadné dalsi statni ptisluSnosti

statni ptislusnost (piisluSnosti)

druh cestovniho dokladu

druh dokladu totoznosti

¢islo cestovniho dokladu

¢islo dokladi totoznosti

zem¢ vydani cestovniho dokladu

nazev vydavajiciho organu

ﬂ

Clanek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

PouZije se ode dne stanoveného v souladu s ¢l. 96 druhym pododstavcem natizeni (EU)

2018/1240.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda/predsedkynée

Za Radu
predseda/predsedkyne
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